DAROVACIA ZMLUVA
SSV/SSV/084/2021

uzatvorena v sulade s § 628 a nasl. zdkona 40/1964 Zb. - Obcianskeho zakonnika Slovenskej republiky
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zmluva‘)

Zmluvné strany:

Darca:

Nazov: Komer¢ni banka, a.s.

Sidlo: Na Piikopé 33/969, 114 07 Praha, Ceska republika

1CO: 45 317 054

Zapisana v: Obchodnom registri vedenom Mestskym tradom v Prahe, oddiel: B, vlozka
¢. 1360

konajuca prostrednictvom organizacnej zlozky:

Nazov: Komercni banka, a.s., pobocka zahrani¢nej banky

Sidlo: Hodzovo nadmestie 1A, 811 06 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 47 231 564

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1., oddiel: Po, vlozka €.
1914/B

Zastupena: Katarina Kurucova - veduca pobocky zahrani¢nej banky

Richard Kellner - zastupca vedticeho pobocky zahrani¢nej banky
Bankové spojenie: ~ Komer¢ni banka, a.s.

IBAN:

SWIFT / BIC: KOMBSKBAXXX

(d’alej len ,,Darca“ v prisluSnom gramatickom tvare)

Obdarovany:

Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne namestie ¢. 1, 814 99 Bratislava
ICO: 00603481

DIC: 2020372596

Zastipené: Mgr. Lenka Antalova Plaviichova

kontaktna osoba: Andrej Salner,

(dalej len ,,Obdarovany“ v prislusnom gramatickom tvare)

sa dohodli na uzatvoreni darovacej zmluvy s nasledovnym obsahom :

I
Predmet zmluvy
1. Darca bezplatne prenechava Obdarovanému ako dar peniazné prostriedky vo vyske 20 000 eur
(slovom dvadsat tisic eur), a to tak, ze

Darca ioukéie tuto sumu bankovi’m irevodom na nasledovny ucet Obdarovaného :

vedeny v Ceskoslovenskéa obchodna banka, a.s.
(d’alej len ,,Dar* v prislusnom gramatickom tvare) a Obdarovany tento Dar od Darcu s vd’akou
prijima.



2. Zmluvné strany sa dohodli, ze Dar je ucelovo urfeny pre mestské karanténne mestecko na
Hradskej ulici v Bratislave, najma na financovanie nevyhnutnych stavebnych uprav a vybavenie
priestorov, aby mohli sluzit’ ako ttulok pre 'udi bez domova. Obdarovany bude Darcu informovat’
0 spOsobe a termine vyuzitia Daru.

1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Obdarovany méze pouzit’ Dar len na Géel podl'a Clanku I. bod 2 tejto Zmluvy. Na iny Géel mozZe
Obdarovany pouzit’ Dar len s vyslovnym suhlasom Darcu.

2. Obdarovany sa zavidzuje hodnoverne Darcovi preukazat’ sposob a termin vyuzitia daru spoloc¢ne
sjeho financnym vyuctovanim (predloZzenim kopii Gc¢tovnych dokladov a prisluSnou
fotodokumentaciou z realizacie projektu), a to najneskor do uplynutia kalendarneho roka odo dia
uzavretia tejto Zmluvy.

3. Obdarovanému nevznikd zavdzok poskytnat Darcovi protihodnotu daru vyjadritelna
Vv peniazoch.

4. Darca sa zavizuje Dar poskytniit’ bankovym prevodom na uéet Obdarovaného uvedeny v Clanku
I. bod 2 tejto Zmluvy v lehote do 14 (slovom: §trnast’ ) dni od uzatvorenia tejto Zmluvy.

5. V pripade, ze Obdarovany pouzije Dar na iny ucel ako je uvedené v tejto Zmluve,
alebo v dohodnutej lehote v zmysle tejto Zmluvy nepreukaze dohodnuty ucel vyuzitia Daru, alebo
porusi ktortukol'vek z povinnosti podla tejto Zmluvy, ma Darca pravo od tejto Zmluvy odstapit’.
Odstapenie od tejto Zmluvy je G¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni Obdarovanému.
Obdarovany je povinny do 15 dni odo dna Gc¢innosti odstipenia od Zmluvy vratit’ Dar na Gcet
Darcu uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

M.
Protikorup¢né opatrenia

1. Obdarovany vyhlasuje, ze podl'a jeho najlepsiecho vedomia sam ani ziadny jeho zamestnanec alebo
Clen Statutdrneho alebo dozorného orgéanu, zastupca alebo akakol'vek Obdarovanym ovladana
osoba (d’alej spolo¢ne len ,,0soby*) sa nedopustili konania v mene Obdarovaného alebo osdb,
ktoré by mohlo byt’ vnimané ako prijimanie tplatku, podplacanie alebo nepriama korupcia podl'a
zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zékon v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,.korupéné
konanie*).

2. Darca je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade, ak:
a) bol Obdarovany pravoplatne odstudeny za trestny ¢in, alebo
b) niektora z osdb bola v stuvislosti s korupnym konanim pravoplatne odsudena za trestny ¢in,
alebo
¢) bol ulozeny Obdarovanému alebo osobe v suvislosti s korupénym konanim trest, ochranné,
obmedzujtce alebo zaistovacie opatrenie.



V.
Zavereéné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ dnom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Obdarovaného v stulade § 5a zékona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 47a Obcianskeho
zakonnika.

2. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona 40/1964
Zb. - Obcianskeho zakonnika Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

3. Akykol'vek spor vyplyvajuci v suvislosti alebo na zdklade Zmluvy sa zmluvné strany prioritne
pokusia vyrieSit vzajomnym rokovanim alebo dohodu. Vsetky pripadné spory, ktoré
z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s iou medzi zmluvnymi stranami vznikni a nepodari sa ich
vyriesit’ dohodou (vratane sporov o platnost’, vyklad alebo zrusenie tejto Zmluvy), budu riesené
miestne prislusnym v§eobecnym sudom v Slovenskej republike.

4. Tato Zmluva bola vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch v slovenskom jazyku. Dva rovnopisy st
ur¢ené pre Obdarovaného a jeden pre Darcu.

5. Zmluvu je mozné menit’ a dopliat’ vyluéne pisomne, po dohode oboch zmluvnych stran, ato
prostrednictvom ocislovanych dodatkov.

6. Ak je, alebo sa stane, niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknutd ani oslabena zékonnost,, platnost’ ¢i
vykonatel'nost’ zostavajucich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je z dovodu dolezitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané
ustanovenie nemodze byt oddelené¢ od ostatnych prislusnych ustanoveni. Zmluvné strany sa
zavdzuju zabezpecit' uskutocnenie vSetkych krokov, ktoré budu potrebné na to, aby bolo
dohodnuté ustanovenie s podobnym uc¢inkom, ktoré neplatné ustanovenie Zmluvy v sulade s
prislusnym pravnym predpisom nahradi.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost nie je obmedzena, Ze tito Zmluvu uzatvaraji
slobodne a vazne, prejavy ich vole su urCité, nekonaju v tiesni ani za napadne nevyhodnych
okolnosti, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia s nim a na znak toho ju
podpisuju.

V Bratislave, dila .......ccooeeueeeeeeeee.... V Bratislave, dila ........ccoeevoeeeeeeee....

Za Komercni banka, a.s. Za Hlavné mesto SR Bratislava
pobocka zahrani¢nej banky

Katarina Kurucova, v. r. Mgr. Lenka Antalova Plavichova, v. r.
veduca pobocky zahrani¢nej banky namestnicka primatora

Richard Kellner, v. r.

zastupca veduceho pobocky zahrani¢nej banky



